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ANNEX

PIELIKUMS

dokumentam
PriekSlikums Padomes lemumam

par nostaju, kura Eiropas Savienibas varda jaienem Muitas konvencijas par
starptautiskajiem precu parvadajumiem, kuros izmanto TIR karneti, Administrativaja
komiteja attieciba uz prieksSlikumu grozit konvenciju

LV LV



PIELIKUMS

GROZIJUMI MUITAS KONVENCIJA PAR STARPTAUTISKAJIEM PRECU PARVADAJUMIEM,
KUROS IZMANTO TIR KARNETI (1975. GADA TIR KONVENCIJA)

LV

A. Grozijumi TIR konvencija

1. 1. pants, jauns s) punkts
S)  “E-TIR procediira” ir tada TIR procediira, kuru steno, izmantojot
elektronisku datu apmainu, kas ir funkcionali idzvertiga TIR karnetei. Lai gan
pieméro TIR konvencijas noteikumus, specifiski noteikumi par e-TIR
procediiru ir ietverti 11. pielikuma.
1.bis 3. panta b) punkts
b) par parvadajumiem jagalvo tadam apvienibam, kuras ir
sanémusas atlauju saskana ar 6. panta noteikumiem. Parvadajumiem janotiek,
izmantojot TIR Kkarneti, kura atbilst §1s konvencijas 1. pielikuma dotajam
paraugam, vai ar e-TIR procediiru.
2. 43. pants
Sas konvencijas 6. pielikuma, 7. pielikuma III dala un 11. pielikuma II dala
izklastitajos paskaidrojumos ir interpretéti konkréti $as konvencijas noteikumi
un tas pielikumi. Tajos aprakstita ar1 konkreta ieteicama prakse.
3. Jauns 58. quarter pants
Ar So izveido Tehniskas istenoSanas struktiiru. Tas sastavs, pienakumi un
reglaments ir noteikti 11. pielikuma.
4, 59. pants

1. So konvenciju, ieskaitot tas pielikumus, var grozit pec Ligumslédzéjas puses
priekslikuma saskana ar §aja panta noteikto procediiru.

2. Iznemot 60. bis panta paredzéto gadijumu, visus ierosinatos §as konvencijas
grozijumus saskana ar tas 8. pielikuma noteikto reglamentu izskata
Administrativaja komiteja, kura ir visas Ligumslédzéjas puses. Sadus
grozijumus, ko izskata vai izstrada Administrativas komitejas sesija un pienem
ar divu treSdalu klatesoSo un balsojoSo dalibnieku vairakumu, ANO
generalsekretars nosiita Ligumslédzéjam pusém apstiprinasanai.

3. Iznemot 60. un 60. bis panta izklastitos gadijumus, jebkurs ierosinatais
grozijums, par ko pazinots saskana ar iepriek$€éjo punktu, attieciba uz visam
Ligumslédzéjam pusém stajas speéka tris ménesus péc tam, kad beidzies 12
ménesu termin$, kas seko péc ierosinata grozijuma pazinosanas dienas, ja Saja
laika ANO generalsekretars pret ierosinato grozijumu nav sanémis nekadus
iebildumus no valsts, kas ir Ligumsleédzéja puse.

4. Ja pret ierosinato grozijumu ir izteikti iebildumi saskana ar §a panta 3.
punktu, uzskata, ka grozijums nav pienemts, un tas nestajas speka.
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Jauns 60. bis pants

11. pielikuma un ta grozijumu ipasa spéka staSanas procediira

1. Konvencijas 11. pielikums, kas izvertéts saskana ar 59.panta 1.un
2. punktu, stajas spéka attieciba uz visam Ligumslédzéjam pusém tris ménesus
péc divpadsmit méneSu laikposma beigam, kas seko datumam, kura ANO
generalsekretars ir pazinojis Ligumslédzéjam pusém, iznemot tas
Ligumslédzejas puses, kuras generalsekretaram ir iepriek§ minétaja tris
méneSu laikposma rakstiski pazinojusas par 11.pielikuma neatziSanu.
Attieciba uz Ligumslédzéjam pusém, kuras atcel savu neatzi§anas pazinojumu,
11. pielikums stajas spéka seSus méneSus péc datuma, kura depozitars sanémis
pazinojumu par $adas neatziSanas atcelSanu.

2. Jebkuru 11. pielikuma ierosinato grozijumu izskata Administrativa
komiteja. Sadus grozijumus pienem ar klatesoSo un balsojoSo Ligumslédzeju
pusu, kuram ir saistoss 11. pielikums, vairakumu.

3. Grozijumus 11. pielikuma, kas ir izvértéti un pienemti saskana ar §a panta
2. punktu, ANO generalsekretars pazino visam Ligumslédzéjam puseém
informacijai vai — tam Ligumslédzéjam pusém, kuram 11. pielikums ir saistoss,
— atziSanai.

4. Sadu grozijumu staSanas speka datumu nosaka to pienems3anas laika, ar
klateso$o un balsojoso Ligumslédzéju puSu, kuram ir saistoss 11. pielikums,
vairakumu.

5. Grozijumi stajas speka saskana ar §a panta 4. punktu, ja vien lidz agrakam
datumam, kas noteikts pienemSanas laika, viena piekta dala vai piecas valstis
(izveélas mazako skaitu), kas ir Ligumslédzéjas puses, kuram ir saistoSs
11. pielikums, nepazino generalsekretaram, ka iebilst pret grozijumiem.

6. Stajoties speka grozijumiem, kas piepemti $a panta 2. lidz 5. punkta
noteiktaja kartiba, tie attieciba uz visam Ligumslédzéjam pusém, kuram ir
saisto§s 11. pielikums, aizstaj agrakus noteikumus, uz kuriem grozijumi
attiecas.

61. pants

ANO generalsekretars informé Ligumslédzéjas puses un visas valstis, kas
minétas $as konvencijas 52. panta 1. punkta, par ikvienu pieprasijumu,
pazinojumu vai iebildumu, kurs izteikts saskana ar 59., 60. un 61. bis pantu, ka
ar1 par dienu, kad ikviens grozijums stajas speka.

9. pielikums, I dala, 3. punkts, jauns xi) apakSpunkts

xi) 11. pielikuma 10.panta 2.punkta aprakstitas atkap$anas
procediiras gadijuma péc Kkompetento iestaZu pieprasijuma apstiprinat
Ligumslédzéjam pusém, kuram ir saistoss 11. pielikums, ka garantija ir deriga,
ka TIR parvadajums tiek veikts saskana ar e-TIR procediiru, un sniegt citu
informaciju saistiba ar TIR parvadajumu.
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11. pielikums — e-TIR procediira

I dala

1. pants
Piemérosanas joma

1. Sa pielikuma noteikumi reglamenté e-TIR procediras istenoSanu, ka
noteikts Konvencijas 1. panta s) punkta, un tos pieméro attiecibas starp
Ligumslédzéjam pusém, kuram ir saisto$s Sis pielikums, ka paredzéts 60. bis
panta 1. punkta.

2. E-TIR procediiru nevar izmantot parvadajumiem, kas dal€ji notiek tadas
Ligumslédzejas puses teritorija, kurai nav saisto$s 11. pielikums un kura ir
muitas vai ekonomiskas savienibas dalibniece ar vienotu muitas teritoriju.

2. pants
Definicijas

Saja pielikuma:
a) “e-TIR starptautiska sistéma” ir informacijas un komunikacijas

tehnologiju (IKT) sistéma, kas izstradata, lai nodroSinatu elektroniskas
informacijas apmainu starp e-TIR procediira iesaistitajiem dalibniekiem;

b) “e-TIR specifikacijas” ir e-TIR procediras konceptualas,
funkcionalas un tehniskas specifikacijas, ko pienem un groza saskana ar $a
pielikuma 5. panta noteikumiem;

c) “iepriek$eji TIR dati” ir dati, kas iesniegti izbraukSanas valsts
kompetentajas iestadés atbilstosi e-TIR specifikacijam un kas liecina par
turétaja nodomu precém piemeérot e-TIR procediiru;

d) “iepriekseji labojumu dati” ir dati atbilstoSi e-TIR specifikacijam,
kas iesniegti tas valsts kompetentajas iestades, kura ir pieprasits labot
deklaracijas datus, un kas liecina par turétaja nodomu labot deklaracijas
datus;

e) “deklaracijas dati” ir ieprieks$éji TIR dati un iepriekséji labojumu
dati, kurus ir pienémusas kompetentas iestades;

f)  “deklaracija” ir akts, ar kuru turétajs vai ta parstavis saskana ar e-
TIR specifikacijam izsaka savu nodomu precém piemeérot e-TIR procediiru. No
briza, kad deklaraciju ir pienémusas kompetentas iestades, pamatojoties uz
iepriekséjiem TIR datiem vai ieprieks$éjiem labojumu datiem, un deklaracijas
dati ir nosutiti e-TIR starptautiskajai sistémai, ta ir uzskatama par pienemtas
TIR karnetes juridisku ekvivalentu;

g) “pavaddokuments” ir izdrukats dokuments, ko elektroniski
generéjusi muitas sistema péc deklaracijas pienemsanas saskapa ar
pamatnostadnem, kas ietvertas e-TIR tehniskajas specifikacijas.
Pavaddokumentu var izmantot, lai registrétu cela notikuSus starpgadijumus
(un tas aizstaj apstiprinajuma zinojumu atbilstos$i §1s konvencijas 25. pantam),
un atkap$anas procediira;

h)  “autentifikacija” ir elektronisks process, kas dara iespéjamu
fiziskas vai juridiskas personas elektronisko identifikaciju vai elektronisko datu
izcelsmes un integritates apstiprinasanu.

Paskaidrojums par 2. panta h) punktu

11.2.h)-1 Lidz laikam, kad tiek izveidota un e-TIR specifikacijas aprakstita
saskanota pieeja, Ligumslédzgjas puses, kurdm ir saistoSs

LV



LV

11. pielikums, var pielaut turétaja autentifikaciju, izmantojot jebkuru
procesu, kas paredzets valsts tiesibu aktos, tostarp, bet ne tikai,
lietotaja vardu/paroli vai elektroniskos parakstus.

11,2. h)-2 Datu, kuru apmaina notiek starp e-TIR starptautisko sisttmu un
kompetentajam iestadém, integritati, ka arT Informacijas un
komunikacijas tehnologiju (IST) sistému autentifikaciju nodrosina ar
drosu savienojumu palidzibu, ka noteikts e-TIR tehniskajas
specifikacijas.

3. pants
e-TIR procediiras istenoSana

1. Ligumslédzéjas puses, kuram ir saistoSs 11. pielikums, nodrosina savu
sisttmu savienojumu ar e-TIR starptautisko sistému, ievérojot e-TIR
specifikacijas.

2. Katra Ligumslédzéja puse var brivi izvéléties datumu, lidz kuram ta
nodrosina savu muitas sistému savienojumu ar e-TIR starptautisko sistému.
Savienojuma nodroSinasanas datumu pazino visam paréjam Ligumslédzéjam
pusém, kuram ir saisto§s 11.pielikums, vismaz seSus méneSus pirms
savienojuma nodroSinasanas faktiska datuma.

Paskaidrojums par 3. panta 2. punktu

11.3.2. Ligumslédz&jam pusém, kuram ir saisto$s 11. pielikums, ir
ieteicams atjauninat savas muitas sistémas un nodro$inat savienojumu
ar e-TIR starptautisko sisteému, tiklidz 11. pielikums klust tam saistoss.
Muitas vai ekonomiskas savienibas var lémumu pienemt vélaka
datuma, lai dotu tam iesp&ju nodrosinat visu savu dalibvalstu sistému
savienojumu ar e-TIR starptautisko sistému.

4. pants
Tehniskas Tsteno$anas struktiiras sastavs, funkcijas un reglaments

1. Ligumslédzéjas puses, kuram ir saistoSs 11. pielikums, ir Tehniskas
istenoSanas struktiiras dalibnieki. Tas sesijas notiek regularos laikos vai péc
Administrativas Kkomitejas pieprasijuma atbilsto§i prasibam par e-TIR
specifikaciju uzturéSanu. Administrativa komiteja tiek regulari informéta par
Tehniskas IstenoSanas struktiiras darbibam un apsvérumiem.

2. Ligumslédzejas puses, kuras nav atzinuSas 11. pielikumu, ka noradits
60. bis panta 1. punkta, un starptautisko organizaciju parstavji var piedalities
Tehniskas IstenoSanas struktiira ka novérotaji.

3. Tehniskas istenoSanas struktiira parrauga e-TIR procediiras istenoSanas
tehniskos un funkcionalos aspektus, ka ar1 koordiné un sekme informacijas
apmainu jautajumos, Kkas ir tas kompetence.

4. Tehniskas isteno$anas struktiira sava pirmaja sesija pienem reglamentu un
to iesniedz Administrativaja komiteja apstiprinasanai Ligumslédzéjam pusém,
kuram ir saisto$s 11. pielikums.

5. pants
E-TIR specifikaciju pienemSanas un groziSanas procediiras

Tehniskas istenoSanas struktiira:

a) pienem e-TIR procediiras tehniskas specifikacijas un specifikaciju
grozijumus, nodroSinot to atbilstibu e-TIR procediaras funkcionalajam
specifikacijam. PienemS$anas laika tai ir jalemj par pienacigu parejas periodu
to istenoSanai;
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b) sagatavo e-TIR procediras funkcionalas specifikacijas un to
grozijumus, nodroSinot to atbilstibu e-TIR procediiras konceptualajam
specifikacijam. Specifikacijas nosiita Administrativajai komitejai pienemsanai
ar klateso$o un balsojoSo Ligumslédzéju pusu, kuram ir saistoss 11. pielikums,
vairakumu, ka ari isteno un atbilstosi prasibam uz to pamata izstrada tehniskas
specifikacijas termina, ko nosaka pienemsanas laika;

c) apsver grozijumus e-TIR procediiras konceptualajas specifikacijas,
ja to pieprasa Administrativa komiteja. E-TIR procediiras konceptualas
specifikacijas un to grozijumus pienem ar KklatesoSo un balsojoSo
Ligumslédzéju pusu, kuram ir saistoSs 11. pielikums, vairakumu, ka ari isteno
un atbilstos§i prasibam uz to pamata izstrada funkcionalas specifikacijas
termina, ko nosaka pienemsanas laika.

6. pants
Iepriekséju TIR datu un iepriekséju labojumu datu iesnieg§ana

1. Iepriekséjus TIR datus un iepriek$€jus labojumu datus iesniedz turétajs vai
ta parstavis izbraukSanas valsts kompetentajam iestadém un tas valsts
kompetentajam iestadém, kura ir pieprasiti deklaracijas datu labojumi. Kad
deklaracija vai labojums ir pienemts atbilstosi valsts tiesibam, kompetentas
iestades nosiita deklaracijas datus vai to labojumus e-TIR starptautiskajai
sistémai.

2. lepriekséjus TIR datus un iepriekséjus labojumu datus, kas miné&ti
1. punkta, var iesniegt kompetentajam iestadém tieSi vai e-TIR starptautiskaja
sistema.

3. Ligumsleédzéjas puses, kuram ir saisto§s 11. pielikums, iesniegtos
iepriekséjos TIR datus un iepriek$éjos labojumu datus pienem e-TIR
starptautiskaja sistema.

Paskaidrojums par 6. panta 3. punktu

11.6.3. Ligumslédz&jam pusém, kuram ir saisto$s 11. pielikums, ir
ieteicams iesniegtos iepriek§€jos TIR datus un ieprieks€jos labojumu
datus atzit, cik vien iespgjams, izmantojot metodes, kas noraditas
funkcionalajas un tehniskajas specifikacijas.

4. Kompetentas iestades publicé sarakstu ar visiem elektroniskajiem
lidzekliem, ar kadiem var iesniegt iepriekséjos TIR datus un iepriekséjos
labojumu datus.

7. pants
Turetaja autentifikacija

1. Pienemot deklaraciju izbraukSanas valsti vai deklaracijas datu labojumus
jebkura valsti, kas ietilpst marSruta, kompetentas iestades autentificés
iepriekséjos TIR datus vai iepriekSéjos labojumu datus un turétaju atbilstosi
valsts tiestbam.

2. Ligumslédzeéjas puses, kuram ir saisto§s 11. pielikums, atzist turétaja
autentifikaciju, kas veikta e-TIR starptautiskaja sistema.

Paskaidrojums par 7. panta 2. punktu

11.7.2. E-TIR starptautiska sisttma ar e-TIR specifikacijas
aprakstitajiem Iidzekliem nodroSina iepriek$sgjo TIR datu vai
iepriek§€jo labojumu datu integritati un to, ka dati tiek nosititi
turétajam.

3. Kompetentas iestades publicé sarakstu ar citiem autentifikacijas
mehanismiem, kas nav minéti §a panta 2.punkta un ko var izmantot
autentifikacijai.
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4. Ligumslédzéjas puses, kuram ir saistoss 11. pielikums, pienem deklaracijas
datus, kas ir sanemti e-TIR starptautiskaja sisttma un kas ir pienemtas TIR
karnetes juridiskais ekvivalents, no kompetentajaim iestadém izbraukSanas
valstT un valstl, kura ir pieprasiti deklaracijas datu labojumi.

Paskaidrojums par 7. panta 4. punktu

11.7.4. E-TIR starptautiska sisttma ar e-TIR specifikacijas
aprakstitajiem Iidzekliem nodroSina deklaracijas datu integritati un to,
ka dati tiek nosttiti kompetentajam iestadém tajas valstis, kuras ir
iesaistitas parvadajuma.

8. pants
Turétaja autentifikacijas savstarpgja atziSana

Turétaja autentifikaciju, ko veic Ligumslédzéju pusSu, kuram ir saistoSs
11. pielikums, kompetentas iestades, kuras pienem deklaraciju vai deklaracijas

datu labojumus, atzist visas kompetentas iestades nakamajas Ligumslédzejas
pusés, kuram ir saistoSs 11. pielikums, visa TIR parvadajuma marsruta.

Paskaidrojums par 8. pantu

11.8. E-TIR starptautiska sisttma ar e-TIR specifikacijas
aprakstitajiem lidzekliem nodroSina integritati tiem deklaracijas
datiem (tostarp atsauce uz turétaju), kurus sanem no kompetentajam
iestadém un tam nosiita un kuru autentifikaciju veikusas kompetentas
iestades, kas pienem deklaraciju.

9. pants
Papildu datu prasibas

1. Papildus datiem, kas noraditi funkcionalajas un tehniskajas specifikacijas,
kompetentas iestades var pieprasit papildu datus atbilstos$i prasibam valsts
tiestbu aktos.

2. Kompetentajam iestadém vajadzétu péc iesp€jas ierobeZot datu prasibas,
pieprasot tikai tos datus, kas ietverti funkcionalajas un tehniskajas
specifikacijas, un censties vienkarSot papildu datu iesniegSanu, lai neaizkavétu
TIR parvadajumus, ko veic saskana ar So pielikumu.

Article 10
Atkaps$anas procediira

1. Ja nosiititaja muitas iestade e-TIR procediiru nevar sakt tehnisku iemeslu
del, TIR karnetes turetajs var izmantot TIR procediiru.

2. Ja e-TIR procediira ir uzsakta, bet tas turpinasana ir traucéta tehnisku
iemeslu del, kompetentas iestades pienem pavaddokumentu un apstrada to
saskana ar e-TIR specifikacijas aprakstito procediiru, nemot véra papildu
informacijas pieejamibu no alternativam elektroniskajam sistemam, ka
aprakstits funkcionalajas un tehniskajas specifikacijas.

3. Ligumslédzéju puSu kompetentajam iestadém ir ari tiesibas pieprasit valsts
galvotajam apvienibam apstiprinat, ka galvojums ir speka, ka TIR
parvadajumi notiek saskana ar e-TIR procediiru, un sniegt citu informaciju
saistiba ar TIR parvadajumiem.

4. Panta 3.punkta aprakstito procediiru nosaka noliguma starp
kompetentajam iestadem un valsts galvotaju apvienibu, ka noteikts 9.
pielikuma I dalas 1. punkta d) apakSpunkta.
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11. pants
E-TIR starptautiskas sistémas mitinasana

1. E-TIR starptautisko sistému mitina un parvalda Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (EEK) aizgadiba.

2. EEK palidz valstim nodroSinat to muitas sistému savienojumu ar e-TIR
starptautisko sistému, tostarp izmantojot atbilstibas testus, lai nodroSinatu to
pienacigu darbibu pirms savienojuma ekspluatacijas.

3. EEK ir pieejami vajadzigie resursi §a panta 1. un 2. punkta noteikto
pienakumu izpildei. Iznemot gadijumus, kad e-TIR starptautisko sistemu
finansé no Apvienoto Naciju Organizacijas pamatbudZeta lidzekliem,
nepiecieSamajiem resursiem pieméro finanSu noteikumus un normas par
arpusbudZeta lidzekliem un Apvienoto Naciju Organizacijas projektiem. Par
finansésanas mehanismu e-TIR starptautiskas sistémas darbibai EEK lemumu
pienem un apstiprina Administrativa komiteja.

Paskaidrojums par 11. panta 3. punktu

11.11.3. Ja nepiecieSams, Ligumslédz&jas puses var nolemt finansét e-TIR
starptautiskas sistémas darbibas izmaksas, nosakot konkrétu summu
par TIR parvadajumu. Sados gadijumos Ligumslédzgjas puses lemj
par to, vai ir nepiecieSams ieviest alternativus finans€Sanas
mehanismus, un par to TstenoSanas kartibu. Vajadzigo budzetu
sagatavo EEK, to parskata Tehniskas istenoSanas struktiira un
apstiprina Administrativa komiteja.

12. pants
E-TIR starptautiskas sistémas parvaldiSana

1. EEK veic atbilstoSus pasakumus, lai nodroSinatu datu uzglabaSanu un
arhiveésanu e-TIR starptautiskaja sistéma vismaz 10 gadus.

2. Visus datus, kas glabajas e-TIR starptautiskaja sistema, EEK S$is
konvencijas kompetento struktiiru uzdevuma var izmantot, lai iegatu
apkopotus statistikas datus.

3. To Ligumslédzeéju pusu kompetentas iestades, kuru teritorija notiek TIR
parvadajumi saskapa ar e-TIR procediru, par kuru tiek uzsakta
administrativa procediira vai tiesvediba attieciba uz tieSi atbildigas personas
vai personu vai valsts galvotajas apvienibas pienakumu veikt maksajumus,
verificéSanas vajadzibam var pieprasit EEK un ieguit informaciju, kas glabajas
e-TIR starptautiskaja sistéma, saistiba ar prasijumu. So informaiciju var
izmantot par pieradijumu valsts administrativa procediira vai tiesvediba.

4. Gadijumos, kas nav minéti $aja panta, e-TIR starptautiskaja sistéma
glabatas informacijas izplatiSana un izpauSana nepiedero$am personam vai
vienibam ir aizliegta.

13. pants
Muitas iestazu, kuras sp€j apstradat e-TIR, saraksta publicéSana

Kompetentas iestades nodroSina, ka nosiititaju muitas iestaZu, muitas
iestaZu cela un galamérka muitas iestaZu, kas ir atzitas TIR operaciju veikSanai
saskana ar e-TIR procediiru, saraksts atzito muitas iestaZu elektroniskaja
datubaze, ko izstradajusi un uztur TIR Kontroles komisija, vienmer ir precizs
un atjauninats.
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14. pants
Juridiskas prasibas par datu iesnieg§anu atbilstosi TIR konvencijas

10. pielikumam

Juridiskas prasibas attieciba uz datu iesniegSanu, kas noteiktas §is konvencijas
10. pielikuma 1., 3. un 4. punkta, tiek uzskatitas par izpilditam, istenojot e-TIR
proceduru.
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